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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 19. listopadu 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2007/554/ES o nékterych ochrannych opatfenich proti slintavce
a kulhavce ve Spojeném krélovstvi

(ozndmeno pod Cislem K(2007) 5533)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/746/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitt Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitfntho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitfniho trhu (?), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2003/85/ES ze dne 29. zai{ 2003,
kterou se stanovi opatfeni SpoleCenstvi pro tlumeni slintavky
a kulhavky, zruSuji smérnice 85/511/EHS a rozhodnuti
89/531/EHS a 91/665/EHS a méni smérnice 92[46/EHS (),
a zejména na ¢l. 60 odst. 2 a ¢l. 62 odst. 1 a 3 této smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) V souvislosti s neddvnymi ohnisky slintavky a kulhavky
ve Velké Britdnii pfijala Komise rozhodnuti 2007/554/ES
ze dne 9. srpna 2007 o nékterych ochrannych opatte-
nich proti slintavce a kulhavce ve Spojeném krélovstvi (%),
za Ulelem posileni tlumicich opatfeni proti slintavce

" UF. vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/41[ES (Uf. vést.
L 157, 30.4.2004, s. 33; opravené znéni Uf. vést. L 195,
2.6.2004, s. 12).

(3 UL vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES (Uf. wvést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

() UL vést. L 306, 22.11.2003, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006. s. 352).

(*) UF. vést. L 210, 10.8.2007, s. 36. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007/709[ES (Uf. vést. L 287, 1.11.2007, s. 29).

a kulhavce, které pfijal tento ¢lensky stit v rdmci smér-
nice Rady 2003/85/ES.

Rozhodnuti 2007/554[ES stanovi pravidla pro odesilani
vyrobku a produkt povazovanych za bezpecné z oblasti
s vysokym rizikem uvedenych v piiloze I tohoto rozhod-
nuti a z oblasti s nizkym rizikem uvedenych v pfiloze Il
tohoto rozhodnuti (ddle jen ,oblasti s omezenim®) ve
Velké Britanii, které byly bud’ vyprodukovany pred zave-
denim omezeni ve Spojeném krélovstvi, ze surovin, které
nepochdzely z oblasti s omezenim, nebo tyto vyrobky
a produkty byly oSetfeny osvédenym acinnym
zpusobem k inaktivaci piipadného viru slintavky
a kulhavky.

V rozhodnuti 2007/554/ES, naposledy pozménéném
rozhodnutim 2007/664/ES, stanovila Komise pravidla
pro odesildni urcitych kategorii masa z urcitych oblasti
uvedenych v pifloze III takto pozménéného rozhodnuti
2007/554[ES, v nichZz nebylo zaznamendno Zddné
ohnisko slintavky a kulhavky po dobu alespont 90 dni
pfed pordzkou a které spliuji urcité stanovené

podminky.

Na zdkladé vyvoje situace v oblasti zdravi zvifat ve
Spojeném  krélovstvi bylo rozhodnuti 2007/554/ES
pozménéno rozhodnutim 2007/709/ES a priloha III
rozhodnuti 2007/554[ES byla nahrazena za tucelem
rozsifeni tzemi, ze kterého je povoleno vyvazet Cerstvé
maso, a doba pouzitelnosti uvedeného rozhodnuti byla
prodlouZena do 15. prosince 2007.

Spojené krélovstvi ma nyni vymezenou oblast s rizikem
vyskytu slintavky a kulhavky v okruhu asi 150 km kolem
prvniho ohniska, kterd podléhd zesilenému dohledu za
Ucelem ovéfeni absence infekce virem slintavky
a kulhavky v tomto ¢lenském stité. Tato oblast neza-
hrnuje oblasti v soucasné dobé uvedené v piiloze III
rozhodnuti 2007/554/ES. Tato oblast v okruhu 150 km
by méla byt uvedena jako oblast s vysokym rizikem
v piiloze I uvedeného rozhodnuti, v ndvaznosti na zave-
deni regionalizace vymezenim oblasti uvedenych
v ptiloze 1I jako jinych nez ,Velkd Britdnie®.
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(6)  Zmény v seznamech oblasti s omezenim v pifloze I a I (12)  Rozhodnuti 2007/554[ES by proto mélo byt odpovida-
rozhodnuti 2007/554/ES jsou nutné, aby mohlo byt jicim zptsobem zménéno.
povoleno odesilini produktti Zivodisného pavodu, jako
je maso, masné vyrobky, mléko, mlééné vyrobky
a dalsi produkty Zzivocisného plivodu z takovychto
oblasti uvedenych v piiloze 1l a zdroven zachovat (13)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se

(10)

vysokou droveit ochrany s ohledem na zdkaz odesildni
zZivych zvifat a jejich spermatu, vajicek a embryi z celého
uzem{ Velké Britdnie, vCetné oblasti uvedenych jak
v piiloze I, tak v piiloze IL

V zdjmu jasnosti a jednotnosti je také vhodné napravit
men$i opomenuti, pokud jde o embrya v clanku 6,
a zpfesnit znéni clinku 7, pokud jde o léCivé pFipravky.

Poté, co byl s uspokojivymi vysledky ukoncen klinicky
a sérologicky dozor, provadény v pdsmu dozoru za
GCelem potvrzeni absence infekce virem slintavky
a kulhavky, zrusilo Spojené krélovstvi dne 5. listopadu
2007 v souladu s cldankem 44 smérnice 2003/85/ES
opatfeni zavedend v pasmu dozoru kolem potvrzenych
ohnisek.

Clanek 60 smérnice 2003/85(ES stanovi, Ze clensky stat
muize obnovit svij diivési status prosty slintavky
a kulhavky a prosty infekce pouze tehdy, pokud byla
provedena urcitd opatfeni stanovend v uvedené smérnici
a od posledniho zaznamenaného ohniska této ndkazy
uplynuly alesponi tfi mésice a absence infekce byla

potvrzena v souladu s ustanovenimi uvedené smérnice.

Clanek 62 uvedené smérnice zdroven umoziiuje provést
zmény opatfeni nezbytnych pro obnoveni statusu
prostého slintavky a kulhavky a prostého infekce
a ponechat v platnosti pouze omezeni, pokud jde
o premistovan{ Zivych zvifat. Je proto vhodné, aby ta
ustanoveni rozhodnuti 2007/554(ES, kterd se vztahuji
na pohyb zivych zvifat, jejich spermatu, vajicek
a embryi zistala v platnosti, dokud nebudou splnény
piislusné podminky stanovené v ¢lanku 60 smérnice
2003/85]ES.

Doba pouzitelnosti rozhodnuti 2007/554/EC by proto
méla byt prodlouzena do 31. prosince 2007, tj. do
doby ti mésict po ukonceni piedbéiného (isténi
a dezinfekce po poslednim zaznamenaném ohnisku dne
30. zafi 2007. Zaroven by méla byt piijata opatien,
kterd by zkrétila pouzitelnost nékterych omezeni tykaji-
cich se produktt Zzivocisného ptivodu do 15. prosince
2007, jak bylo plivodné zamysleno.

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Rozhodnuti 2007/554/ES se méni takto:

1.

V ¢lanku 1 se dopliuji odstavce 8, 9 a 10, které zngji:

,8.  Odchylné od odstavce 2 mohou pfislusné orginy
Spojeného kralovstvi povolit pfepravu zivého skotu, ovci,
koz, prasat a ostatnich sudokopytnikd z hospodarstvi, ktera
se nachdzeji v oblastech uvedenych v priloze II, do jinych
hospodafstvi nebo na jatka, kterd se nachdzeji v oblastech
uvedenych v piiloze 1.

9.  Odchylné od odstavce 2 mohou pfislusné orginy
Spojeného  krélovstvi povolit pfepravu pod dfednim
dohledem zivého skotu, ovci, koz, prasat a ostatnich sudo-
kopytnikti z hospodafstvi, kterd se nachizeji v oblastech
uvedenych v piiloze I, piimo nebo nejvyse pies jedno
sbérné stfedisko na urCend jatka, kterd se nachdzeji
v oblastech uvedenych v priloze IL

10.  Odchylné od odstavce 2 mohou piislusné orgny
Velké Britdnie povolit ptepravu Zivého skotu, ovci, koz,
prasat a ostatnich sudokopytniki z hospodafstvi, kterd se
nachdzej{ v oblastech uvedenych v piiloze I, piimo a pod
tfednim dohledem do urenych hospodafstvi, kterd se
nachdzeji v oblastech uvedenych v piiloze II, aniz by tato
zvifata piiSla do styku se zvifaty nizstho ndkazového
statusu, za predpokladu, Ze:

a) zvifata nevykazovala pii prohlidce bezprostiedné pied-
chézejici naklddce Zzddné klinické pfiznaky slintavky
a kulhavky, a:

i) byla s negativnimi vysledky podrobena vysetfeni na
protilitky proti viru slintavky a kulhavky prove-
deném na vzorku krve odebraném béhem 10 dnt
pfed dnem prepravy; nebo
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ii)

iii

=

iv)

pochdzeji z hospodafstvi, které bylo s negativnimi
vysledky podrobeno sérologickému Setfeni podle
protokolu odbéru vzorks, na jehoz zdkladé lze
piinejmensim s 95 % jistotou zjistit 5 % prevalenci;
nebo

pochézeji z hospodéistvi v oblastech uvedenych
v ptiloze 1II a spliuji ndsledujici podminky:

— zvifata byla chovdna alesponn po dobu 90 dni
nebo od narozeni, jsou-li mlad$i nez 90 dni,
v hospodéistvich nachdzejicich se v oblastech
uvedenych ve sloupcich 1, 2 a 3 prilohy III,
kde se alesponn béhem této doby nevyskytlo
ohnisko slintavky a kulhavky;

— béhem 21 dni pfed dnem pfepravy se zvifata
nachdzela pod dohledem piislusnych veterinar-
nich orgdnd v jediném hospodafstvi, které se
nachdzi ve stfedu kruhu okolo tohoto hospodar-
stvi o poloméru nejméné 10 km, kde se alespon
béhem alespoit 30 dni pfed dnem naklddky
nevyskytlo ohnisko slintavky a kulhavky;

— do hospodéistvi uvedeného v druhé odrizce
nebyla béhem 21 dnt pred dnem naklddky
piijata zadnd zvifata druhi vnimavych ke slin-
tavce a kulhavce, vyjma prasat pochdzejicich ze
zdsobujictho hospodaistvi spliujictho podminky
stanovené v druhé odrdzce; v tomto piipadé se
mizZe doba 21 dnd zkrétit na 7 dni;

jednd se o Zzivd prasata, kterd jsou presouvana
v ramci  pyramidové  chovné  struktury
z hospodafstvi schvdlenych pro ucely tohoto
rozhodnuti pfislusnym orgdnem a nachdzejicich se
ve stfedu kruhu okolo téchto hospodafstvi
o poloméru nejméné 10 km, kde se alespon 30
dni pfed dnem nakliddky nevyskytlo ohnisko slin-
tavky a kulhavky.”

2. Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2

Maso

1.
maso’

Pro Gcely tohoto ¢lanku se ,masem’ rozumi ,Cerstvé
, mleté maso’, ,strojné oddélené maso‘ a ,masné polo-

tovary’, definované v bodech 1.10, 1.13, 1.14 a 1.15
piilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

2.

Spojené kralovstvi nesmi odesilat maso skotu, ovci,

koz, prasat ani jinych sudokopytnikii pochdzejici z oblasti
uvedenych v pfiloze 1 & ziskané ze zvifat pochdzejicich
z téchto oblasti.

3.

Maso, které neni urceno k odeslini ze Spojeného

kralovstvi v souladu s timto rozhodnutim, musi byt ozna-
¢eno v souladu s druhym pododstavcem ¢l. 4 odst. 1
smérnice 2002/99/ES nebo v souladu s rozhodnutim
2001/304/ES.

4,

s
s
¢

oznacenim
kapitolou III
. 854/2004, pokud:

Zékaz podle odstavce 2 se nevztahuje na maso
zdravotni  nezdvadnosti v  souladu
oddilu I pillohy [ nafizeni (ES)

a) je maso zietelné oznaceno a ode dne produkce je
piepravovano a skladovdno oddélené od masa, které
v souladu s timto rozhodnutim neni urceno k odeslan{
z oblasti uvedenych v piiloze ;

b) maso spliiuje jednu z téchto podminek:

i)

ii)

iii)

bylo ziskdno pfed 15. ¢ervencem 2007; nebo

bylo ziskdno ze zvifat chovanych alespori po dobu
90 dni pfed dnem pordzky nebo od narozeni, jsou-li
zvifata mlad$i nez 90 dni, a poraZenych mimo
oblasti uvedené v piilohdch I a II; nebo v piipadé
masa ziskaného z volné Zijici zvéfe druhi vnima-
vych ke slintavce a kulhavce (ddle jen ,volné Zijici
zvéf’), usmrcenych mimo tyto oblasti; nebo

spliiuje podminky stanovené v pismenech ), d) a e)
a v odstavci 6;

¢) maso bylo ziskino z domdcich kopytniki nebo

Z
a

farmové zvéfe druhit vnimavych ke slintavce
e

kulhavce (ddle jen farmovd zvéf), jak je uvedeno

pro kazdou kategorii masa v jednom z piislusnych
sloupcd 4 az 7 v priloze III, a spliuje ndsledujici
podminky:

i)

zvifata byla chovdna po dobu alespoit 90 dni pfed
dnem porazky nebo od narozeni, jsou-li mladsi nez
90 dni, v hospodafstvich nachdzejicich se
v oblastech uvedenych ve sloupcich 1, 2 a 3 piilohy
III, kde se alespon béhem této doby nevyskytlo
ohnisko slintavky a kulhavky;
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ii) béhem 21 dni pted dnem pfepravy na jatka nebo
v piipadé farmové zvéfe pred dnem pordzky na
farmé se zvifata nachdzela pod dohledem piislus-
nych veterindrnich orgdnti v jediném hospodafstvi,
které se nachdzi ve stfedu kruhu okolo hospodafstvi
o poloméru nejméné 10 km, kde se nevyskytlo
ohnisko slintavky a kulhavky alesponn 30 dni pred
dnem nakladky;

iii) Zddnd zvifata druhG vnimavych ke slintavce
a kulhavce nebyla pfijata do hospodafstvi uvedeného
v bodé ii) béhem 21 dnti pfed dnem naklddky, nebo
v piipadé farmové zvéfe pfed porazkou na farmé,
vyjma prasat pochdzejicich ze zdsobujictho hospo-
déistvi spliujictho podminky stanovené v bodé ii);
v tomto piipadé se mize doba 21 dnt zkritit na
7 dnf;

Pfislusny orgdn vsak mtze povolit pfijmout do
hospodafstvi uvedeného v bodé ii) zvifata druht
vnimavych ke slintavce a kulhavce, kterd spliuji
podminky stanovené v bodech i) a ii) a kterd

— pochazeji z hospodéistvi, do kterého nebyla
béhem 21 dni pfed dnem prepravy do hospodat-
stvi uvedeného v bodé¢ ii) pfijata Zddnd zvifata
druhtt  vnimavych ke slintavce a kulhavce,
vyjma prasat pochdzejicich ze zdsobujiciho
hospodéfstvi; v tomto piipadé se mize doba
21 dnt zkrétit na 7 dni; nebo

— byla s negativnimi vysledky podrobena vysetfeni
na protilitky proti viru slintavky a kulhavky
provedeném na vzorku krve odebraném béhem
10 dnd pfed dnem prepravy do hospodafstvi
uvedeného v bodé ii); nebo

— pochdzeji z  hospodafstvi,  které  bylo
s negativnimi vysledky podrobeno sérologickému
Setfen{ podle protokolu odbéru vzorkti, na jehoz
zdkladé lze pfinejmensim s 95 % jistotou zjistit
5 % prevalenci;

iv) zvifata, nebo v piipadé farmové zvéfe poraZené na
farmé jatecné upravend téla, byla pfepravovdna pod
tifednim dozorem v dopravnich prostfedcich, které
byly vycistény a vydezinfikovany pted nakladkou
z hospodafstvi uvedeného v bodé ii) na urcend jatka;

v) zvifata byla porazena v dobé kratsi nez 24 hodin po
pijezdu na jatka a oddélené od zvifat, jejichz maso
neni urceno k odeslani z oblasti uvedené v piiloze I;

maso, pokud je ve sloupci 8 pfilohy I oznaceno
kladnym znaménkem, bylo ziskdino z volné Zijici
zvéfe, kterd byla usmrcena v oblastech, kde se alespon
po dobu 90 dni pred dnem usmrceni nevyskytlo
ohnisko slintavky a kulhavky, a ve vzddlenosti alespon
20 km od oblasti, které nejsou uvedeny ve sloupcich 1,
2 a 3 piilohy III;

maso uvedené v pismenech ¢) a d) musi kromé toho
spliiovat tyto podminky:

i) odesldni takového masa mohou povolit jen pfislusné
veterindrni orgdny Spojeného kralovstvi, pokud
zvifata uvedend v pism. ¢) bodé iv) byla pfepravena
na jatka, aniZ by byla v kontaktu s hospodafstvimi
nachazejicimi se v oblastech, které nejsou uvedeny ve
sloupcich 1, 2 a 3 piilohy III;

ii) maso je vzdy zfetelné oznaCeno, manipulovino,
skladovino a prepravovano oddélené od masa,
které neni urCeno k odeslini z oblasti uvedené
v piiloze I;

i) béhem prohlidky po pordzce tfednim veterindrnim
lékafem na jatkdch, odkud je maso odesilino, nebo
v pifipadé porizky na farmé farmové zvéfe
v hospodafstvi uvedeném v pism. c) bodé¢ ii), nebo
v piipadé volné Zijici zvéfe v zafizeni na zpracovani
zvéfe nebyly zaznamendny Zadné klinické pi{znaky
nebo zndmky slintavky a kulhavky po pordzce;

iv) maso zfistalo na jatkdch, v hospoddfstvi nebo zafi-
zen{ uvedenych v pism. e) bod¢ iii) alesponi po dobu
24 hodin po prohlidce zvifat po pordzce uvedenych
v pismenech ¢) a d);

v) jakakoliv dalsi pfiprava masa k odesldni mimo oblast
uvedenou v piiloze I se pozastavi:
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— pokud byla na jatkach, v zafizeni nebo hospodai-
stvi uvedenych v pism. €) bodé iii) diagnostiko-
vana slintavka a kulhavka, az do dokonceni
pordzky vsech zvifat, kterd se v zafizeni nebo
hospoddrstvi nachdzeji, a odstranéni veskerého
masa a mrtvych zvifat, a do uplynuti alespon
24 hodin od dokonéeni celkového vycisténi
a dezinfekce téchto zafizeni a hospodafstvi pod
dohledem dfedniho veterindrniho lékate, a

— pokud byla ve stejném zafizeni poraZena zvifata
vnimavé ke slintavce a kulhavce, kterd pochdzeji
z hospodafstvi nachdzejicich se v oblastech
uvedenych v piiloze 1, kterd nespliuji podminky
stanovené v odst. 4 pism. ¢) nebo d), az do
dokonceni pordzky vSech takovych zvirat
a vycisténi a dezinfekce téchto jatek, hospodar-
stvi nebo zatizeni pod dohledem tfedniho vete-
rindrniho 1ékare;

vi) Ustfedni veterindrni orgdny ostatnim clenskym
statdm a Komisi sdéli seznam téch jatek, hospodai-
stvi a zafizeni, kterd byla schvélena pro Gcely uplat-
fiovani pismen c), d) a e).

5. Kontrolu splnéni podminek uvedenych v odstavcich 3
a 4 provadi pfislusny veterindrni orgdn pod dohledem
ustfednich veterindrnich organd.

6.  Zikaz podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se nevztahuje
na Cerstvé maso ziskané ze skotu, ovci, koz, prasat
a ostatnich sudokopytnikéi chovanych mimo oblasti
uvedené v piiloze I a pfepravenych, odchylné od ¢l. 1
odst. 2 a 3, pfimo a pod tfednim dohledem bez jakéhokoli
kontaktu s hospodafstvimi umisténymi v oblastech uvede-
nych v piiloze I, k okamzité pordzce na jatka, kterd se
nachazi v oblastech uvedenych v piiloze [, za pfedpokladu,
ze takové Cerstvé spliuje tyto podminky:

a) veSkeré toto Cerstvé maso md oznaceni zdravotni neza-
vadnosti v souladu s kapitolou III oddilu I piilohy
[ nafizeni (ES) ¢. 854/2004;

b) jatka

i) jsou provozovana pod pfisnou veterindrni kontrolou;

ii) pozastavi veskeré zpracovani masa k odesldni mimo
oblasti uvedené v piloze I v pifpadé, Ze se na stej-
nych jatkdch pordzeji zvifata vnimavéd ke slintavce
a kulhavce pochézejici z hospodafstvi umisténych
v oblastech uvedenych v piiloze 1, a to az do dokon-
Ceni pordzky takovych zvifat a do vy¢isténi
a dezinfekce zaf{zeni pod dozorem tifedniho veteri-
narntho 1ékafe;

) Cerstvé maso je zfetelné oznaleno a pfepravovino
a skladovdno oddélené od masa, které neni uréeno
k odesléni ze Spojeného krélovstvi.

Kontrolu splnéni podminek uvedenych v prvnim
pododstavci provadi pfislusny veterindrni orgdn pod
dohledem dustfednich veterindrnich organt.

Ustiedn{ veterindrni orgdny Komisi a ostatnim ¢lenskym
stattm sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvélena pro
tcely uplatiiovani tohoto odstavce.

7. Zékaz podle odstavce 2 se nevztahuje na Cerstvé
maso ziskané z bourdren umisténych v oblastech uvede-
nych v priloze I za ndsledujicich podminek:

a) ve stejny den se v takové bourdrné zpracovivd pouze
Cerstvé maso podle odst. 4 pism. b) a odstavce 6; po
zpracovani masa, které témto poZadavkiim nevyhovuje,
se provadi ¢isténi a dezinfekce;

b) veskeré maso md oznaceni zdravotni nezdvadnosti
v souladu s kapitolou III oddilu I piilohy I nafizeni
(ES) & 854/2004;

) bourdrna je provozovdna pod piisnou veterindrni
kontrolou;

d) Cerstvé maso je zfetelné oznaCeno a pfepravovano
a skladovdno oddélené od masa, které neni urceno
k odesldni z oblasti uvedenych v piiloze 1.

Kontrolu splnéni podminek uvedenych v  prvnim
pododstavci provadi pfislusny veterindrni orgdn pod
dohledem dustrednich veterindrnich organd.
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Ustfedni veterindrni orgdny ostatnim ¢lenskym statim
a Komisi sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvélena pro
tcely uplatiiovani tohoto odstavce.

8. Maso odesilané ze Spojeného kralovstvi do ostatnich
Clenskych stith je doprovdzeno dfednim osvéd¢enim, ve
kterém je uvedeno toto:

Maso v souladu s rozhodnutim Komise 2007/554/ES ze
dne 9. srpna 2007 o nékterych ochrannych opatfenich

2 4

proti slintavce a kulhavce ve Spojeném kralovstvi.

. V &anku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zékaz podle odstavce 1 se nevztahuje na masné
vyrobky s oznacenim zdravotni nezdvadnosti v souladu
s kapitolou I oddilu I pillohy [ nafizeni (ES)
¢. 854/2004, pokud tyto masné vyrobky:

a) jsou zfetelné oznaleny a ode dne produkce jsou prepra-
vovany a skladovdny oddélené od masnych vyrobkd,
které v souladu s timto rozhodnutim nejsou urceny
k odesldni z oblasti uvedenych v priloze I;

b) spliiuji jednu z téchto podminek:

i) jsou vyprodukovany z masa podle ¢l. 2 odst. 4 pism.
b) a ¢l. 2 odst. 6, nebo

ii) byly podrobeny alespoii jednomu odpovidajicimu
oSetfeni stanovenému pro slintavku a kulhavku
v &sti 1 piilohy III smérnice 2002/99/ES.

Kontrolu splnéni podminek uvedenych v prvnim
pododstavci provadi piislusny veterindrni orgdn pod
dohledem dstiednich veterindrnich orgdnd.

Ustiedni veterindrni orgdny ostatnim clenskym statm
a Komisi sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvalena pro
tcely uplatiiovani tohoto odstavce.”

4. V clanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zakaz podle odstavce 1 se nevztahuje na:

a) sperma, vajicka a embrya vyprodukovand pied
15. ¢ervencem 2007;

b) zmrazené sperma a embrya skotu, zmrazené sperma
prasat a zmrazené sperma a embrya ovci a koz dove-
zené do Spojeného krélovstvi v souladu s podminkami
smérnic 88/407/EHS, 89/556/EHS, 90/429/EHS nebo
92/65/EHS, pokud byly po svém dovezeni do Spoje-
ného krélovstvi skladoviny a pfepravovany oddélené
od spermatu, vajicek a embryi, které v souladu
s odstavcem 1 nejsou uréeny k odeslani;

¢) zmrazené sperma a embrya skotu, prasat, ovci a koz
drzenych alespoit po dobu 90 dni pred dnem odbéru
a béhem odbéru v oblastech uvedenych v piiloze II
nebo piepravenych do oblasti uvedenych v piiloze II
z oblasti mimo oblasti uvedené v piiloze I béhem 90
dni pfed dnem odbéru, ktera:

i) byla skladovdna ve schvilenych podminkich po
dobu nejméné 30 dnd pred dnem odeslni; a

ii) byla odebrana od déarcovskych zvifat drzenych ve
stiediscich nebo v hospodéistvich, kter:

— byla prostd slintavky a kulhavky po dobu alespon
90 dnt pred dnem odbéru spermatu a embryi
a alespont 30 dndi po dni odbéru a

— kterd se nachdzela ve stfedu kruhu okolo daného
stiediska nebo hospodéistvi o poloméru nejméné
10 km, kde se nevyskytl piipad slintavky
a kulhavky alesponi 30 dni pfed dnem odbéru.

Pfed odeslanim spermatu nebo embryi uvedenych
v pismenech a), b) a ¢) dUstfedni veterindrni organy
ostatnim ¢lenskym stdtim a Komisi sdéli seznam stfe-
disek a tymd, které byly schvéleny pro tely uplatiiovani
tohoto odstavce.

5. V ¢ldnku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zdkaz podle odstavce 1 se nevztahuje na kize
a kozky, které:
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a) byly vyprodukoviny ve Spojeném kralovstvi pied 15.
Cervencem 2007; nebo

b) spliuji pozadavky podle piflohy VIII kapitoly VI pism.
A bodu 2 pism. c) nebo d) nafizeni (ES) ¢. 1774/2002,
nebo

¢) byly vyprodukovany v jinych oblastech nez téch uvede-
nych v piiloze I v souladu s podminkami stanovenymi
v nafizeni (ES) ¢ 1774/2002, byly od dovezeni do
oblasti uvedenych v piloze [ pfepravoviny
a skladovany oddélené od kuzi a koZek a nejsou urceny
k odesldni v souladu s odstavcem 1; nebo

d) byly vyprodukoviny ze zvifat porazenych na jatkdch,
nebo, v piipadé farmové zvéfe, porazenych na farmé,
nebo, v pripadé volné Zijici zvéfe, usmrcenych, pro
produkci masa v souladu s ¢l. 2 odst. 4 pism. b) nebo
s ¢l. 2 odst. 6.

Osettené kiZze a kozky musi byt oddéleny od neosetfenych
kazi a kozek.”

6. V ¢l 8 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Zivocisné produkty, které:

i) byly oetfeny tepelnym zpracovanim:

— v hermeticky uzavienych nddobach s hodnotou
Fo 3,00 nebo vétsi, nebo

— pii kterém dosahuje stfedovd teplota alespon
70 °C; nebo

—
=
=

byly vyprodukovany v jinych oblastech nez téch
uvedenych v piiloze I v souladu s podminkami
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 a byly
od dovezeni do oblasti uvedenych v priloze
[ skladovény a pfepravovany oddélené od Zivocis-
nych produktti, které nejsou urcené k odeslani
v souladu s odstavcem 1; nebo

iii) byly vyprodukoviny ze zvifat porazenych na
jatkdch, nebo, v ptipadé farmové zvéfe, porazenych
na farmé, nebo, v ptipadé volné Zijici zvéfe, usmrce-
nych pro produkci masa v souladu s ¢l. 2 odst. 4
pism. b) nebo s ¢l. 2 odst. 6 a

10.

— jsou v souladu s pozadavky uvedenymi v piiloze
VII kapitole IT &isti A bodé 1 nafizeni (ES)
¢. 1774/2002 a

— byly skladovany nebo pfepravoviny oddélené od
zivo¢isnych produktti, které nejsou urcené
k odeslani v souladu s odstavcem 1 tohoto
lanku a s ¢l. 2 odst. 2;*

. V ¢clanku 8 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Odchylné od ustanoveni odstavce 3 je v piipadé
produktii uvedenych v odst. 2 pism. i) a j) dostatecné,
aby byly tyto produkty doprovazeny obchodnim dokladem,
v némz se uvadi, Ze produkty jsou uréeny pro pouziti jako
laboratorni ¢inidla k diagnostice in vitro, zdravotnické
piipravky nebo zdravotnické prostiedky, a to za predpo-
kladu, Ze jsou tyto produkty zietelné oznaceny Stitkem se
slovy ,pouze pro pouziti k diagnostice in vitro‘ nebo ,pouze
pro laboratorni tcely’ nebo ,zdravotnické pfipravky’ nebo
,zdravotnické prostiedky".”

. V& 9 odst. 2 se prvni véta nahrazuje timto:

,2. V piipadé vyrobkti pro maloobchodni prodej konec-
nému spotiebiteli mohou pfislusné organy Spojeného
krélovstvi povolit, aby byly sbérné zésilky jinych Zzivocis-
nych produktdl, z nichz vSechny jsou urCeny k odesldni
v souladu s timto rozhodnutim, doprovidzen obchodnim
dokladem potvrzenym prilozenou kopif Gfedniho veterindr-
niho osvédceni, které potvrzuje, ze:*

. Clanek 17 se nahrazuje timto:

,Toto rozhodnuti se pouzije do 31. prosince 2007.

Zdkazy odesilini podle clanka 2, 3, 4, 5, 7 a 8
a ustanoveni clinkG 9 a 11 tykajici se téchto zdkazd
a ustanoveni clanku 14 se vSak pouziji do 15. prosince
2007.¢

Prilohy I, II a IIl se nahrazuji znénim v piiloze tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2

Provedeni

Clenské stity zméni své piislusnd opatieni tykajici se obchodu
tak, aby byla v souladu s timto rozhodnutim. Neprodlené
o nich uvédomi Komisi.
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Clanek 3
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 19. listopadu 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA
PRILOHA 1
Tyto oblasti ve Spojeném krélovstvi:
1 2 3
SKUPINA ADNS Spravni jednotka
England 41 Bracknell Forest
42 Brighton and Hove
49 City of Southampton
56 Luton
57 Medway
59 Milton Keynes
63 Reading
66 Slough
67 Southend-on-Sea
70 Swindon
72 Thurrock
75 West Berkshire
76 Windsor and Maidenhead
77 Wokingham
135 City of Portsmouth
137 Bedfordshire County
138 Buckinghamshire County
139 Cambridgeshire County
145 East Sussex County
146 Essex County
147 Gloucestershire County
148 Hampshire County
149 Hertfordshire County
150 Kent
155 Northamptonshire County
158 Oxfordshire County
163 Surrey
164 Warwickshire County
165 West Sussex County
166 Wiltshire County
168 London




21.11.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 303/33

Tyto oblasti ve Spojeném krélovstvi:

PRILOHA 1II

1 2 3
SKUPINA ADNS Spravni jednotka
Scottish Islands 131 Shetland Islands
123 Orkney Islands
124 NA H-Eileanan An Iar
Scotland 121 Highland
122 Moray
126 Aberdeenshire
128 Aberdeen City
79 Angus
81 Dundee City
80 Clackmannanshire
90 Perth & Kinross
127 Fife
85 Falkirk
88 Midlothian
96 West Lothian
129 City of Edinburgh
130 East Lothian
92 Scottish Borders
94 Stirling
125 Argyll and Bute
83 East Dunbartonshire
84 East Renfrewshire
86 City of Glasgow
87 Inverclyde
89 North Lanarkshire
91 Renfrewshire
93 South Lanarkshire
95 West Dunbartonshire
82 East Ayrshire
132 North Ayrshire
133 South Ayrshire
134 Dumfries & Galloway
England 141 Cumbria
169 Northumberland
10 Gateshead
16 Newcastle upon Tyne
17 North Tyneside
26 South Tyneside
29 Sunderland
144 Durham
52 Darlington
55 Hartlepool
58 Middlesbrough
64 Redcar and Cleveland
69 Stockton-on-Tees
151 Lancashire
38 Blackburn with Darwen
39 Blackpool
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1 2
SKUPINA ADNS Sprévni jednotka
176 North Yorkshire excluding Selby
177 Selby District
78 York
53 East Riding of Yorkshire
45 City of Kingston upon Hull
60 North East Lincolnshire
61 North Lincolnshire
West Yorkshire consisting of
32 Wakefield District
11 Kirklees District
6 Calderdale District
4 Bradford
13 Leeds
South Yorkshire consisting of
1 Barnsley District
8 Doncaster District
20 Rotherham District
24 Sheffield District
Greater Manchester consisting of
30 Tameside District
18 Oldham District
19 Rochdale District
5 Bury District
3 Bolton District
21 Salford District
31 Trafford District
15 Manchester District
27 Stockport District
34 Wigan District
Merseyside consisting of
12 Knowsley District
14 Liverpool District
23 Sefton District
28 St. Helens District
74 Warrington
140 Cheshire County
54 Halton
35 Wirral District
142 Derbyshire County
44 City of Derby
157 Nottinghamshire County
47 City of Nottingham
153 Lincolnshire
159 Shropshire
71 Telford and Wrekin
161 Staffordshire County
50 City of Stoke-on-Trent
170 Devon County
73 Torbay
136 Plymouth
171 Cornwall County
143 Dorset County

62

Poole
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1 2 3
SKUPINA ADNS Spréavni jednotka
40 Bournemouth
160 Somerset County
120 North Somerset
37 Bath and North East Somerset
43 City of Bristol
68 South Gloucestershire
51 Herefordshire County
167 Worcestershire County
9 Dudley District
2 Birmingham District
22 Sandwell District
36 Wolverhampton District
33 Walsall District
25 Solihull District
7 Coventry District
152 Leicestershire County
46 City of Leicester
65 Rutland
48 City of Peterborough
154 Norfolk County
162 Suffolk County
172 Isles of Scilly
114 Isle of Wight
Wales 115 Sir Ynys Mon — Isle of Anglesey
116 Gwynedd
103 Conwy
108 Sir Ddinbych-Denbigshir
111 Sir Y Flint-Flintshire
113 Wrecsam-Wrexham
173 North Powys
174 South Powys
118 Sir Ceredigion-Ceredigion
110 Sir Gaerfyrddin-Carmarthen
119 Sir Benfro-Pembrokeshire
97 Abertawe-Swansea
102 Castell-Nedd Port Talbot-Neath Port Talbot
105 Pen-y-Bont Ar Ogwr — Bridgend
107 Rhondda/Cynon/Taf
99 Bro Morgannwg — The Valee of Glamorgan
98 Bleanau Gwent
112 Tor-Faen — Tor Faen
101 Casnewydd — Newport
104 Merthyr Tudful-Merthyr Tydfil
100 Caerffili — Caerphilly
117 Caerdydd — Cardiff
109 Sir Fynwy — Monmouthshire
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Tyto oblasti uvedené v piiloze I maji

PRILOHA I

status oblasti uvedenych v piiloze III:

1 2 3 5 7 8
SKUPINA ADNS Sprévn{ jednotka S/K FZ vz
England 42 Brighton and Hove + +
56 Luton + +
57 Medway + +
59 Milton Keynes + +
67 Southend-on Sea + +
72 Thurrock + +
75 West Berkshire + +
137 Bedfordshire + +
145 East Sussex County + +
146 Essex County + +
149 Hertfordshire County + +
150 Kent + +
158 Oxfordshire County + +
166 Wiltshire County + +
147 Gloucestershire County + +
139 Cambridgeshire County + +
155 Northamptonshire County + +
164 Warwickshire County + +
70 Swindon + +
ADNS = systém oznamovéni chorob zvifat (rozhodnuti 2005/176ES)
H = hovézi maso
SK = skopové a kozi maso (maso ovci a koz)
\ = vepfové maso (maso prasat)
FZ = farmové zvéf druhdl vnimavych ke slintavce a kulhavce
VZZ = volné zijici zvéf druhi vnimavych ke slintavce a kulhavce®




